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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE SALUD
SECRETARIA AUXILIAR PARA REGLAMENTACION Y
ACREDITACION DE FACILIDADES DE SALUD

Reglamento del Secretario de Salud Numero 132 para Reglamentar el
licenciamiento, operacion y mantenimiento de Centros de Terminacion de
Embarazos, en virtud de las disposiciones de la Ley Nim. 81 de 14 de marzo
de 1912, segin enmendada, y la Ley Nimero 101 de 26 de junio de 1965,
segin enmendada.

CAPITULO I. DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1: Base Legal

a. Se promulga este Reglamento en virtud de la Ley Namero 81 de 14 de
marzo de 1912, segliin enmendada la cual delega en el Secretario de Salud
la responsabilidad de velar por la calidad de los servicios de salud al pueblo
de Puerto Rico; y las disposiciones de la Ley de Facilidades de Salud, Ley
Numero 101 de 26 de junio de 1965, segin enmendada, la cual faculta al
Secretario de Salud a llevar a cabo una serie de actividades conducentes a
garantizar al pueblo de Puerto Rico que la construccién, operaciéon y
mantenimiento de las facilidades de salud en el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico se realizaran observando parametros y normas de calidad que
garanticen servicios de salud adecuados y de excelencia.

b. Todo procedimiento adjudicativo establecido en este Reglamento se llevara
a cabo de conformidad con la Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme, Ley Numero 170 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada.

Articulo 2: Propésito

a. Se aprueba este Reglamento con el propésito de establecer aquellas
normas y parametros que regiran la construccién, operaciéon y
mantenimiento de los Centros de Terminacién de Embarazos, segun
definidas en este Reglamento. Este Reglamento persigue asegurar el
ofrecimiento de servicios de salud seguros y de calidad.

Articulo 3: Aplicabilidad

a. Este Reglamento serda aplicable a los Centros de Terminacién de
Embarazos, segun definidos en este Reglamento

Articulo 4: Interpretacion

a. Las palabras y frases en este reglamento se interpretaran segun el contexto
y el significado avalado en el uso comun y corriente. Las voces usadas en
este reglamento en el tiempo presente incluyen también el futuro; las
usadas en el género masculino incluyen el femenino y neutro, salvo en los
casos que tal interpretacion resultare absurda; el nimero singular incluye al
plural y el plural incluye al singular, siempre que la interpretacion no
contravenga el propésito de la disposicion.

CAPITULO II
DEFINICIONES

Para los fines de este Reglamento, los términos aqui incluidos tendran las



definiciones que se indican a continuacion:

1. Centro de Terminacion de Embarazos — significa una facilidad de salud
debidamente constituida que presta servicios de terminaciéon de embarazo por
profesionales autorizados a ejercer la medicina en Puerto Rico.

2. Secretario- significa el Secretario de Salud del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.

3. Persona- significa cualquier individuo, firma, sociedad, sindicato,
corporacion, asociacion, sociedad o sucesores legales, ya sea de naturaleza
natural o juridica.

4. Secretario Auxiliar - significa el Secretario Auxiliar de la Secretaria
Auxiliar para la Reglamentacién y Acreditacion de Facilidades de Salud.

5. Secretaria Auxiliar para Reglamentacion y Acreditacion de Facilidades de
Salud (S.A.R.A.F.S.) — significa dependencia del Departamento de Salud a cargo
de la inspeccién y del licenciamiento de facilidades de salud en Puerto Rico, entre
otras.

6. Ley 101 - significa la Ley de Facilidades de Salud, Ley Nim. 101 del 26
de junio de 1965, segun enmendada.

CAPITULO IIl.
LICENCIAS

Articulo 1: Requisito de Licencia

a. Sera requisito para todo Centro de Terminacién de Embarazos, de las
definidas en el Capitulo I, Articulo 1 de este Reglamento, que opere en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tener una licencia expedida por el
Secretario de Salud.

b. Ninguna persona podrd operar un centro de planificacion familiar y
Terminacién de Embarazo sin contar con la licencia correspondiente.

Articulo 2. Solicitud de Licencia
a. Nueva Solicitud

(1) Al finalizar el afio de operacién, el Centro de Terminacion de Embarazos
debera cumplir ademas, con el requisito de radicacion anual de la
Declaracion de Informacién Estadistica. El no cumplir con el requisito de
radicar la antedicha declaracién podria conllevar la denegacion y/o
revocacion de licencia.

b. Solicitud de Renovacion

(1) En los casos de renovacion de licencia ésta se tramitara sesenta (60)
dias antes de la fecha de expiracion de la misma.

(2) La solicitud de renovacién de licencia tiene que estar acompafiada del
formulario de Declaracion de Informacion Estadistica debidamente
completado. El Centro de Terminacion de Embarazos debera cumplir
ademas, con el requisito de radicacion anual de la Declaracion de
Informacién Estadistica. EI no cumplir con el requisito de radicar la
antedicha declaracion podria conllevar la denegacion o revocacion de la
licencia.



C.

d.

Documentacion

(1) La solicitud de licencia se hara en los formularios oficiales que prescriba
el Departamento de Salud y tiene que estar debidamente completada
en todas sus partes.

(2) La solicitud debera incluir copia de aquellos documentos requeridos por
el Departamento de Salud; segin aplique. Estos incluiran, pero sin
limitarse a:

(a) endoso sanitario otorgado por la Secretaria de Salud Ambiental;

(b) en caso de facilidades a operar por primera vez, de ampliacion,
remodelacion o nueva construccion, debera presentarse el permiso
de eso de la Administracién de Reglamentos y Permisos;

(c) certificado de inspeccion y endoso de bomberos vigente del Cuerpo
de Bomberos de Puerto Rico;

(d) licencias de botiquin emitida por la Secretaria Auxiliar para
Reglamentacién y Acreditacion de Facilidades de Salud;

(e) certificado de inspeccion de ascensores, si aplica;
(f) lista de los médicos con sus respectivos nlimeros de licencia;

(9) aquellos documentos relacionados con responsabilidad financiera,
segun sean solicitados por el Departamento;

Pago de Cuota

(1)  La solicitud de licencia estara acompafiada del pago de la cuota
establecida en la Ley Numero 101 del 26 de junio de 1965, segtin
enmendada.

(2) Elpago de la cuota de solicitud de Licencia se hara a través de giro
postal o cheque certificado de gerente a nombre del Secretario de
Hacienda de Puerto Rico.

Articulo 3: Expedicion de Licencias

a.

El Departamento de Salud tramitard la expedicion de una licencia para
funcionar y mantener a todas aquellas facilidades que, a juicio del
Secretario de Salud, o su representante autorizado, cumplan
sustancialmente con el proceso de solicitud de licencia y requisitos de
inspeccidn correspondiente.

Las licencias se expediran en la forma y modelo que determine el
Secretario de Salud.

La licencia se colocara en un lugar visible al publico dentro del edificio del
Centro de Terminacién de Embarazos, siendo obligacion del poseedor de la
misma el conservarla en buen estado. En caso de extravio o pérdida de la
licencia, su poseedor debera notificarlo inmediatamente, por escrito al
Secretario y solicitar, a su costo, un duplicado. Esta disposicién aplicara
tanto a las licencias provisionales como a las permanentes.

Las licencias expedidas estaran vigentes por dos (2) afios, excepto aquellas
emitidas provisionalmente bajo los términos y condiciones expresados en el
Articulo 4, Capitulo Il de este reglamento.

Cada licencia sera otorgada Unicamente para el lugar y planta fisica



mencionada en la solicitud y a nombre de la persona o entidad solicitante.

f. La licencia no podra ser transferida o reasignada a otra persona o entidad,
excepto con la aprobacion escrita del Secretario de Salud.

g. Cualquier cambio en el control efectivo del tenedor de la licencia se
considerara un cambio en la entidad propietaria para los efectos de este
Reglamento, lo que requerird una nueva solicitud de licencia o un traspaso
de la existente. El Departamento de Salud podra expedir una licencia
sustituyendo la anterior por el periodo restante a la fecha de vigencia de la
licencia original.

h. Cualquier mudanza de lugar o planta fisica del Centro de Terminacion de
Embarazos se considerara un cambio en la accién autorizada en la licencia
otorgada por el Departamento de Salud. La persona tenedora de la licencia
tendra que notificar por escrito, previo a cualquier accion, los planes de la
mudanza y someter solicitud de licencia debidamente documentada para el
nuevo local, sin necesidad de pagar cuota adicional, siempre y cuando:

(1) el propietario siga siendo el mismo;
(2) el servicio siga siendo el mismo

i. En caso de que un Centro de Terminacién de Embarazos deje de operar
permanentemente por cualquier razén, sera responsabilidad de la persona
poseedora de la licencia devolverla al Departamento de Salud dentro de los
diez (10) dias siguientes al cese de operaciones. La gerencia del Centro de
Terminacion de Embarazos debera, ademas, notificar por escrito a la
Secretaria Auxiliar para la Reglamentacion y Acreditacion de Facilidades de
Salud el cese de operaciones, la fecha de tal cese y la razén para dicho
cese al menos quince (15) dias antes del cese. En caso de que el cese sea
uno temporero por razén de una remodelacién, ampliacién o reparacion, el
poseedor de la licencia debera asi notificarselo por escrito a la Secretaria
Auxiliar para la Reglamentacién y Acreditacion de Facilidades de Salud con
no menos de treinta (30) dias de antelacién a la fecha del cese de
operaciones.

Articulo 4: Licencia Provisional

a. A todo Centro de Terminacién de Embarazos que inicie sus operaciones,
se le concedera una licencia provisional por un término de un (1) afio. Esta
licencia provisional se otorgara una vez el Centro de Terminaciéon de
Embarazos cumpla con la reglamentacién aplicable para seguridad y planta
fisica, segun lo establecido en los codigos de construccion y seguridad de
vida vigentes al momento de la construccion; y la Ley Federal sobre la
Accesibilidad al Impedido (Americans with Disabilities Act).

b. Durante el transcurso de la vigencia de la licencia provisional, el Centro de
Terminacion de Embarazos sera inspeccionada para determinar su
cumplimiento con este Reglamento.

c. A discrecion del Secretario de Salud, utilizando como criterios la salud y la
seguridad de la ciudadania, la licencia provisional podra ser renovada por
un término adicional de un (1) afio y estara sujeta a las mismas
disposiciones de pago de cuota de licencia. Si al finalizar el segundo
periodo provisional de un (1) afio, el Centro de Terminaciéon de Embarazos
no cumple con las normas establecidas en este Reglamento, se procedera
a cancelar la licencia provisional. En dicho caso, el Centro de Temrminacion
de Embarazos tendra que suspender sus operaciones, siguiendo el
procedimiento establecido en el Articulo 5 de este Capitulo sobre
Denegacibn o Revocaciéon de Licencias y los Procedimientos
Administrativos establecidos por el Departamento de Salud.



d. Las licencias provisionales otorgadas en virtud de esta ley podran ser
revocadas por el Secretario de Salud, cuando a juicio del Secretario peligre
la salud y seguridad de las personas dentro del Centro de Terminacién de
Embarazos que opere con dicha licencia.

e. El Secretario de Salud tendra facultad para expedir licencias provisionales
por un periodo mayor de un (1) afio, en aquellos casos donde sea
necesaria una re inspeccién, o se apruebe un plan de deficiencias sujeto a
re inspeccion.

f. En el caso de que una facilidad que posee una licencia, no cumpla
sustancialmente con los requisitos para la misma, a juicio del Secretario,
previa vista y audiencia, podra sustituir la licencia por una de caracter
provisional con un término de duracion no mayor de un (1) afio. Durante el
transcurso de la vigencia de la licencia provisional se evaluara el
cumplimiento con requisitos de esta reglamentacién para la determinacion
de la licencia que corresponde.

g. Al finalizar el periodo prescrito, previo a la determinacion de cumplimiento
con la reglamentacion aplicable, se otorgard una licencia regular con
vigencia de dos (2) afios.

Articulo 5: Denegacién o Revocacion de Licencias

a. Previa notificacién al solicitante o poseedor de una licencia después de
brindarle oportunidad de ser oido en una vista, el Departamento de Salud
denegara, sustituira, suspendera o revocara cualquier licencia en cualquier
caso que hallase incumplimiento sustancial con las disposiciones de este
Reglamento.

b. Antes de tener efecto la accion resultante de la decision del Departamento
de Salud, cualquier persona o unidad gubernamental afectada por dicha
decision de denegar, sustituir, suspender o revocar la licencia, tendra
derecho a una vista, de conformidad con el procedimiento establecido en el
Articulo 6 del Capitulo 111, de este Reglamento.

c. La persona solicitante o poseedora de licencia que haya sido o crea haber
sido perjudicado por la decisién del Departamento de Salud al negarle,
suspenderle, sustituirle o revocarle una licencia, podra solicitar una vista
administrativa ante la Oficina de Asesores Legales del Departamento de
Salud.

Articulo 6: Multas Administrativas y Penalidades

a. Cualquier persona que establezca, dirija, administre u opere un Centro de
Terminacién de Embarazos sin la licencia que exige este Reglamento o que
violare alguna de sus disposiciones, o cualquier orden emitida por el
Secretario de Salud de acuerdo a las disposiciones de este Reglamento
estara sujeto a multas administrativas, siguiendo las salvaguardas
procesales que dispone la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme,
Ley Numero 170 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada. Esto, sin
perjuicio de las penalidades que una ley determinada imponga.

b. En la imposicién de multas administrativas, asi como para la denegacion,
suspension o revocacion de licencia, se seguira el procedimiento que se
describe a continuacion:

(1) El Departamento de Salud notificara por escrito a la persona afectada, a
la persona solicitante 0 a la persona poseedora de la licencia, del
derecho que le asiste a que se le conceda una vista administrativa.



(2) La notificacion indicara la fecha, hora, lugar de la vista, las violaciones
especificas de que se trata y la accion que se intenta tomar.

(3) En un periodo de diez (10) dias, después de la fecha en que el
Departamento de Salud entregue dicha notificacion, la parte querellada
debera notificar por escrito al Departamento de Salud si va o no a asistir.
De no recibir respuesta de la parte querellada dentro de los diez (10)
dias siguientes de entregarse la notificacion o de no asistir la parte
querellada a la vista, el Departamento de Salud podra tomar la
determinacion que proceda sin mas citarle ni oirle.

(4) La persona solicitante, poseedora de licencia o entidad involucrada
podra asistir acompafada de representacion legal si asi lo desea, o
comparecer por derecho propio.

(5) Ambas partes tendran derecho a presentar evidencia sujeta a reglas de
admisibilidad razonable y a métodos de presentacion razonables para
sustentar su caso y sus alegaciones y/o defensa, asi como a examinar
la evidencia presentada y a interrogar los testigos de la otra parte.

(6) El Secretario de Salud nombrara para presidir la vista a un funcionario
que no haya participado en la accién a revisarse.

(7) El Departamento de Salud debera rendir su decision por escrito dentro
de los sesenta (60) dias subsiguientes a la fecha de la vista. Dicha
decision debera basarse en la evidencia presentada durante la vista.

(8) La muita impuesta por el Departamento de Salud debera ser pagada en
cheque certificado a nombre del Secretario de Hacienda de Puerto Rico,
dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que se notifique
la decisién a la parte delincuente.

Articulo 7: Publicacién de Suspension o Revocacion de Licencias

a. El Departamento de Salud publicara en uno o mas periédicos de mayor
circulacién en Puerto Rico, su decisién de suspender o revocar la licencia a
una facilidad de salud o revocar la misma.

CAPITULO IV
INSPECCIONES

Articulo 1: Inspeccién

A través de los inspectores de la Secretaria Auxiliar para Reglamentacion y
Acreditacion de Facilidades de Salud (SARAFS), el Departamento de Salud
realizara inspecciones a cada facilidad de salud en Puerto Rico, una vez durante
el término de vigencia de la licencia, o mas frecuentemente si la situaciéon asi lo
amerita. El propésito de dichas inspecciones sera:

a. Determinar el cumplimiento con las normas y requisitos establecidos en
este Reglamento.

b. Educar a los Centros de Terminacion de Embarazo, referente a los
requisitos y las normas minimas exigidas en este Reglamento, y sobre
como alcanzar normas de excelencia en el servicio a la comunidad.

c. Investigar querellas.



Articulo 2: Autoridad para entrar en el local de los Centros de Terminacién de
Embarazos e inspeccionar los expedientes

a. El Secretario Auxiliar de la Secretaria Auxiliar Para Reglamentacion y
Acreditacion de Facilidades de Salud (SARAFS) y sus representantes
autorizados realizaran las inspecciones o investigaciones que crean
necesarias y podran revisar cualesquiera expedientes del Centro de
Terminacion de Embarazos en forma tal que se pueda revisar los
procesos utilizados al ofrecer los servicios.

b. El Secretario de Salud o sus representantes, utilizando su discrecion,
podran entrar a realizar cualquier tipo de inspeccion a las facilidades
cubiertas en este reglamento sin mediar notificacién previa cuando se
justifique por circunstancias o eventualidades extraordinarias.

Articulo 3: Procedimiento para las Visitas de Inspeccion

a. A principio de cada afio fiscal, S.A.R.A.F.S. le sometera al Secretario de
Salud, para su aprobacion, un plan de inspecciones a facilidades de salud,
el cual contendra, entre otros, el nimero de facilidades de salud
ambulatoria que se planifica inspeccionar (inspecciones generales) durante
dicho afio fiscal.

b. Las visitas de las inspecciones iniciales, regulares y de seguimiento se
notificaran con tres (3) dias de antelacion a la misma.

c. Las visitas para investigar querellas se realizaran sin anunciar.

d. Todo proceso de inspeccién debera contener una conferencia de entraday
una conferencia de salida. En la conferencia de entrada, los inspectores se
presentaran al personal que designe la administracién, expresaran el
propédsito de la visita de inspeccion, e indicaran el proceso a lievarse a
cabo. Durante la conferencia de salida, los inspectores, le expresaran al
personal que designe la administracion los hallazgos preliminares. Proveera
orientacion referente al informe de deficiencias y plan de correcciones.

e. Los inspectores de S.A.R.A.F.S. tendran acceso al Centro de Terminacion
de Embarazo, y a cualquiera informacion y documentacion solicitada, asi
como podran entrevistar a empleados del Centro de Terminacion de
Embarazos. '

f. Se enviara al centro de planificacion familiar y aborto las guias y lista de los
documentos que se revisaran durante el proceso de inspeccion.

Articulo 4: Informe de la Inspeccion y Plan de Correcciones

a. El Secretario Auxiliar para la Reglamentacion y Acreditacion de
Facilidades de Salud, enviara al Centro de Terminacién de Embarazos
un informe de las deficiencias encontradas por los inspectores durante
el proceso de inspeccion.

b. El Departamento de Salud concedera un término de veinte (20) dias
laborables al Centro de Terminacién de Embarazos inspeccionado, para
que ésta someta un plan de correccion para cada una de las
deficiencias sefialadas. En el plan de correcciones el Centro de
Terminacién de Embarazos especificara para cada deficiencia la accion
correctiva, fecha de correccion, método de seguimiento cuando aplique
y cualquier otra informacién pertinente sobre la atenciéon prestada a los
sefialamientos contenidos en el informe de inspeccion. Aquellas
deficiencias que representan un riesgo a la vida y seguridad de la
paciente tendran que ser corregidas inmediatamente.



c. Los Centros de Terminacion de Embarazos tendran oportunidad de
hasta tres (3) visitas de seguimiento. Luego de esto, de continuar las
deficiencias sefialadas previamente, se iniciard el proceso para
suspender la licencia.

Articulo 5: Manejo de Querellas

a. Cernimiento. El cernimiento inicial para la investigacién de una querelia por
parte del Departamento de Salud debera estar fundamentada en los
siguientes criterios:

(1) En qué se basa esa querella;

(2) Cual fue la informacién previa recibida;

(3) La naturaleza de la supuesta violacion;

(4) Cual fue la fecha de ocurrencia;

(5) La fecha en que se entreg6 la Agencia de la informacion

b. De estar ausente estos criterios, una investigacién sin notificacion previa al
Centro de Terminacion de Embarazos, se entendera como irrazonable y
arbitraria.

Articulo 6: Confidencialidad

a. La informacién obtenida durante el proceso de inspeccion a las diferentes
facilidades de salud ambulatoria es considerada informacién confidencial,
segun disposicion de la Ley 101 de 26 de junio de 1965, segiin enmendada,
en su Articulo 30.

CAPITULO V
JUNTA DE GOBIERNO

Las facilidades aqui reglamentadas seran responsables legalmente de la
formulacién de las politicas y de las normas y procedimientos que regiran su
funcionamiento. La administracion asumira la responsabilidad de la supervision
general y de establecer mecanismos para lograr un cuidado profesional de
calidad. A su vez, la administracion proveera los mecanismos que aseguren que
los servicios que provean los contratistas externos se brinden en forma efectiva y
en un ambiente libre de riesgos.

Articulo 1: Personal del Centro de Terminacién de Embarazos

El Centro de Terminacion de Embarazos mantendra un expediente de salud
separado del expediente general para cada empleado o empleada, el cual incluira
entre otros documentos, los siguientes:

a. Evidencia de vacunacion contra Hepatitis B o resultados de laboratorio de
Antigeno Australiano, de acuerdo al plan de exposicion a patdégenos en la
sangre.

b. Certificado de Salud vigente en original o fotocopia certificada legible.

c. Otros documentos relacionados con sus antecedentes penales y su historial
personal.



Articulo 2: Alcance del Servicio

a. El Centro de Terminacién de Embarazos determinara por escrito el alcance
de los servicios a ofrecerse a la paciente.

b. El Centro de Terminacion de Embarazos desarrollara un Manual de Normas
y Procedimientos, de acuerdo al servicio que ofrece.

c. El Manual se mantendra actualizado con revisiones cada dos (2) afios que
coincidan con la renovacién de la licencia.

d. Sus disposiciones incluiran, sin que se entienda como una limitacién, los
siguientes aspectos:

(1) organizacién de la institucion;

(2) funciones y obligaciones del personal profesional;
(3) admisién y alta de las pacientes;

(4) procedimientos y pruebas diagnésticas requeridas;
(5) expediente clinico;

(6) expediente de personal y salud de los empleados del centro de
Terminacién de Embarazos;

(7) orientacion de planificacion familiar y orientacién e informacién antes y
después del servicio sobre el procedimiento, posibles complicaciones e
informacién de cuidado posterior;

(8) programa de orientacion y educacién en servicio para todo el personal,
que incluye los topicos sobre control de infecciones y seguridad en el
Centro de Terminacion de Embarazos;

(9) normas para el control de infecciones, y prevencion y manejo de
posibles riesgos; y

(10) normas para mejorar la calidad de los servicios
Articulo 3: Seguridad en el cuidado de la paciente
a. Todo Centro de Terminacién de Embarazos desarrollara e implementara un
programa para vigilar la calidad de los servicios ofrecidos a las pacientes.
Este programa se desarrollara por escrito e incluira como minimo:

(a) la metodologia para la vigilancia y evaluacién de la calidad del cuidado;

(b) un plan institucional para identificar los problemas y establecer las
prioridades; y

(c) el método para evaluar la efectividad de las acciones tomadas
b. Todo Centro de Terminacién de Embarazos tendra la responsabilidad de
establecer los mecanismos necesarios que provean para la prevencion,
identificaciéon, solucidon y correccién de situaciones y seguridad en el
cuidado de las pacientes.
Articulo 4: Manual de Normas y Procedimientos

a. El Centro de Terminaciéon de Terminacién de Embarazos mantendra vigente
un Manual de Normas y Procedimientos actualizado que sirva de guia para



orientaciéon de los empleados nuevos y de todo el personal que de una
forma u otra interviene con los expedientes clinicos.

b. Este Manual sera revisado anualmente, fechado y aprobado.
Articulo 5: Facilidad Fisica y Equipo
a. Todo Centro de Terminacién de Embarazos dispondra de las facilidades
fisicas necesarias para el establecimiento de un sistema de informacién de
salud funcional, cumpliendo con las normas minimas que garanticen la

conservacion y privacidad de los expedientes e informacion.

b. El servicio de manejo de informacibn de salud debe estar
convenientemente localizado y accesible.

CAPITULO VI
SERVICIOS PROFESIONALES

Articulo 1: Personal Médico

a. Toda terminaciéon de Embarazo sera realizada por un médico autorizado a
ejercer la medicina por el Tribunal Examinador de Médicos de Puerto Rico.
Los requisitos para esto son:
(1) licencia vigente por el Tribunal Examinador de Médicos en Puerto Rico;
(2) certificacioén del Registro de Profesionales de la Salud;
(3) licencia vigente para prescribir narcéticos a nivel federal y estatal; y
(4) certificado de salud

Articulo 2: Personal de Enfermeria

a. El personal de enfermeria cumplira con las disposiciones de la Ley Numero
9 de 11 de octubre de 1987.

Articulo 3: Practicas Clinicas

a. A toda mujer que se le realice una terminaciéon de embarazo se le
documentara el estatus Rh (Rhogan) en el expediente.

b. El médico que realiza la terminacién de embarazo sera responsable de
evaluar la necesidad de la administracion de Rh (Rhogan) inmunoglobulina
en aquellas pacientes que la ameriten.

c. Estainformacién sera documentada en el expediente de la paciente.

d. Si la vacuna inmunoglobulina Rh no se administra en el Centro de
terminacion de Embarazos, se documentara en el expediente lo siguiente:

(1) arreglos de administracion realizada; y

(2) si la paciente rehlisa la administracion debera firmar un relevo de
responsabilidad

e. Durante el procedimiento se administrara a la paciente los medicamentos
analgésicos de acuerdo su necesidad y al juicio del médico.

f. El médico documentara en el expediente el historial médico de la paciente,

la confirmacion y método de confirmacion del embarazo, la edad
gestacional vy la visita de seguimiento a una semana del procedimiento.
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g. La paciente debera ser evaluada para embarazo ectdpico previo a
realizarse un aborto, conforme a los estandares establecidos para la
practica de la medicina.

h. La terminaciéon del embarazo sera verificada y documentada por el médico
que realiz6 el procedimiento, conforme a los estandares de practica de la
medicina.

i. Previo a la terminacion del embarazo, se hara una determinacion de la
hemoglobina y hematocrito a la paciente con historial de anemia, o de ser
necesario a juicio del médico.

j- El médico o persona designada por este, sera responsable de brindar a la
paciente las instrucciones que seguira una vez realizada la terminacion de
embarazo. Estas instrucciones se le entregaran por escrito a la paciente y
se documentara en el expediente la orientacion ofrecida.

k. El médico o persona designada por éste, orientara a la paciente sobre las
posibles complicaciones, cuidado requerido y seguimiento médico después
de la terminacion de embarazo. Esta informacién sera documentada en el
expediente clinico de la paciente.

I. La obtencion del consentimiento informado para la autorizacién de la
terminacién de embarazo debe estar precedido por una orientacion a la
paciente sobre los beneficios, riesgos potenciales y complicaciones, y el
nombre del médico que realizara el procedimiento.

m. El Centro de Terminacién de Embarazos, al igual que el médico, seran
responsable de proveerles a la paciente, en caso de emergencia,
transportacién segura a un hospital.

Articulo 4: Alta de Pacientes

a. Toda paciente sera dada de alta luego de una evaluacién y de ser orientada
sobre el cuidado y medidas a seguir luego del procedimiento.

CAPITULO VIl
PROGRAMA DE SEGURIDAD Y PLANTA FiSICA DE LOS CENTROS DE
TERMINACION DE EMBARAZO

Articulo 1: Localizacion
a. Los Centros de Terminacion de Embarazos estaran ubicados en estructuras
fisicas de primer nivel. De no estar localizados en el primer nivel tendran
las facilidades fisicas que permitan el transporte en camilla de una paciente
en situaciones de emergencia.
Articulo 2: Organizacion
a. Todo Centro de Terminacién de Embarazos contara con un programa de
Seguridad encaminado a ofrecer a las pacientes, empleados y visitantes un
ambiente seguro; y a mantener y proteger la propiedad y el equipo de la
facilidad.
Articulo 3: Cddigos Aplicables

a. Todo Centro de Terminacion de Embarazos aqui reglamentado deberan
cumplir con los requisitos minimos de las siguientes guias y codigos:
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(1) Cédigo de Seguridad de Vida. “Life Safety Code 101 de la National Fire
Protection Association”;

(2) “Health Care Facilities de la National Fire Protection Association”
(NFPA-99);

(3) Cdbdigo para la prevencién de incendios;

(4) “Occupational Safety and Health Act of the US Department of Labor
Occupational Safety and Health Administration”

(6) Ley Numero 9 de 18 de junio de 1970, segin enmendada y el
Reglamento 4521 Para el Manejo de Desperdicios Biomédicos de 14 de
agosto de 1991.

(6) La Ley Para Reglamentar la Practica de Fumar en Lugares Publicos,
Ley Numero 40 de 3 de agosto de 1993, segun enmendada y su
Reglamento.

Articulo 4: Acceso a las Instalaciones

a.

Todo Centro de Terminacion de Embarazos estara fisicamente accesible al
publico y libre de barreras arquitecténicas, conforme dispone este capitulo.

Articulo 5: Facilidades Clinicas

Los Centros de Terminacién de Embarazos dispondran de areas de

examenes limpias y que protejan la privacidad de la paciente.

a.

El area de espera estara fisicamente separada del area para entrevista
inicial de la paciente para garantizar la privacidad de la paciente.

El area destinada al examen de la paciente puede ser combinada con la
dedicada a la entrevista médica.

El area donde se realizan los procedimientos de terminacion de embarazos
no estara cerca de servicios sanitarios. Esta area estara separada por
puertas.

Los Centros de Terminacion de Embarazo tendran un area para la
recuperacion de las pacientes. En esta area habra un servicio sanitario
disponible para pacientes que tendra un sistema de llamada (“nurses call”),
colocado al lado del inodoro y al alcance de la paciente.

Los Centros de Terminacion de Embarazo mantendran un area para
almacenamiento de los materiales contaminados y sucios. Los materiales
contaminados se mantendran en un area designada exclusiva para este
propésito, siguiendo los reglamentos vigentes. Debera cumplirse con las
disposiciones reglamentarias de la Junta de Calidad Ambiental.

Se instalaran lamparas de emergencias en el area de procedimiento, sala
de recuperacion y pasillos. Estas lamparas tendran duracion de hora y
media encendidas.

El area destinada a la esterilizacién y desinfeccion de materiales e
instrumentos estara separada de otras areas.

Articulo 6: Otras medidas de seguridad

a.

Se requerira evidencia de la inspeccion y del debido endoso por Bomberos
de Puerto Rico, segun las leyes reglamentacion aplicables.
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b. Los extintores tienen que ser inspeccionados mensualmente y darles
mantenimiento anualmente. Los extintores deben ser tipo A, B, C.

c. El uso rutinario de extensiones eléctricas no esta permitido dentro de los
Centros de Terminacién de Embarazo.

d. Los Centros de Terminacion de Embarazos tendran un sistema de
almacenamiento y distribucion de medicamentos que cumpla con las leyes
y reglamentos vigentes en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sean
estos de naturaleza local o federal. Los medicamentos, narcéticos y
substancias controladas se mantendran en un area seguro bajo llaves y
solamente personal autorizado tendra acceso a las llaves.

Articulo 7: Plan Para el Manejo de Equipo Biomédico

a. Los Centros de Terminacién de Embarazos estableceran como parte de su
politica de salud y seguridad disposiciones para el manejo de equipo
biomédico.

b. El Centro de terminacion de Embarazos mantendra toda la documentacion
necesaria sobre pruebas y mantenimiento preventivo realizado a cada
equipo.

Articulo 8: Orientacion y Educacion

a. Todo empleado nuevo de la facilidad recibira una orientacién inicial
relacionada con las medidas basicas de seguridad institucional.

b. Todo el personal activo que labora en el Centro de Terminaciéon de
Embarazosos, incluyendo los médicos, personal administrativo y otros
empleados, recibiran adiestramientos sobre medidas de seguridad por lo
menos una vez al afo. Se mantendra evidencia de un registro de
asistencia.

Articulo 9: Facilidades Establecidas Previo a la Aprobacion de Este Reglamento

a. Los Centros de Terminacion de Embarazos establecidos previo a la
aprobacion de este Reglamento deberan llevar a cabo esfuerzos dirigidos a
cumplir con lo establecido en este Capitulo. Sin embargo, estos centros no
seran penalizados por su incumplimiento con los requisitos de planta fisica
establecidos en este Capitulo.

CAPITULO VI
CONTROL DE INFECCIONES

El Centro de Terminacion de Embarazos desarrollara e implementara por
escrito, normas y procedimientos para el control y prevencién de infecciones:

a. La institucién desarrollara e implantara por escrito, normas para el manejo
de desperdicios biomédicos, limpieza, desinfeccién y almacenamiento de
material y equipo médico.

b. Desarrollara un plan anual de educacién en servicio a todo el personal de la
institucion. El plan incluira educacion del personal relacionado a prevencion
y manejo de los procesos infecciosos.

c. Mantendra un programa de fumigacion para evitar la existencia vy
propagacion de sabandijas.
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d.

Desarrollara normas y procedimientos para disponer de materiales
considerados “biohazards”. Todo tejido removido durante el procedimiento
de terminacién de embarazo se considera “biohazard” y se dispondra del
mismo de acuerdo a las leyes locales, estatales y federales.

Desarrollara métodos, técnicas y controles de esterilizacion en gas y
autoclave o cualquier otro método de esterilizacion alternativo para todo
material que asi lo requiera.

Las pacientes utilizaran vestimenta apropiada mientras estén realizando el

procedimiento de la terminacién de embarazo.

CAPITULO IX ,
SERVICIO DE MANEJO DE INFORMACION DE SALUD

Articulo 1: Organizacion

a.

Todo Centro de Terminacion de Embarazos tiene la responsabilidad de
brindar el mejor cuidado a la paciente y aportar al desarrollo del
conocimiento del campo de la salud.

Siendo el expediente clinico el Unico instrumento de medida cualitativa y
cuantitativa del servicio médico prestado a la paciente, se requiere el
establecimiento de un procedimiento efectivo de almacenaje, conservacion
y uso de los expedientes clinicos, ya sea en forma electronica, papel o
sistema hibrido de ambos. Se garantizara la conservacion del expediente
por un periodo minimo de cinco (5) afos.

Articulo 2: Expediente Clinico

a.

Todo Centro de Terminacion de Embarazos preparara y mantendra un
expediente clinico por cada paciente evaluada y tratada.

El contenido del expediente clinico debe ser suficientemente detallado y
organizado, de manera tal que refleje el modo y momento en que ocurren
los eventos.

Las anotaciones en el expediente clinico deberan ser relevantes; incluir la
informacién completa; y contener la fecha y hora del evento.

Cada anotacion debe ser firmada de forma manual o electrénica por el
profesional que la realice.

Si bien el expediente clinico se conserva para beneficio de la paciente,
médico, profesional de la salud y de la institucion, éste es propiedad de la
facilidad y el original no podra ser sacado de la misma.

Articulo 3: Contenido del Expediente Clinico

a.

A toda paciente atendida en el Centro de Terminacion de Embarazo se le
preparara un expediente clinico.

El expediente clinico debe incluir documentacién completa, clara, exacta y
evidenciara la condiciéon de la paciente, y las reacciones al procedimiento.
Incluira la siguiente informacioén:

(1) datos de identificacion de la paciente;

(2) consentimiento informado;

(3) historial y examen fisico;
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(4) resultados de los procedimientos;

(5) notas clinicas u observaciones de cada visita,;

(6) disposicion del caso; y

(7) educacioén e instrucciones a la paciente

Las notas de evaluacion o seguimiento deberan incluir:
(1) fecha y hora;

(2) nota narrativa que indique la situacién de la paciente;

(3) firma, titulo y licencia del profesional que documenta el servicio

Articulo 4: Consentimiento Informado de la Paciente

El procedimiento para obtener el consentimiento informado debera

asegurar, como minimo, que se ha informado a la paciente verbalmente y por
escrito de lo siguiente:

a.

La paciente mantiene la opcion de retener o retirar el consentimiento previo
al procedimiento.

Una descripcion de los riesgos potenciales, consecuencias, y beneficios del
procedimiento. Si desea una orientacion de planificacion familiar y las
ayudas disponibles.

Protecciones aplicables a la confidencialidad de la paciente.

Derechos de la paciente a la informacion transmitida y a obtener copia de la
misma.

Este consentimiento escrito de la paciente formara parte de su expediente
clinico.

Articulo 5: Confidencialidad, Disponibilidad, Seguridad y Custodia del
Expediente Clinico

Los Centros de Terminacién de Embarazos estableceran medidas para la

confidencialidad, disponibilidad, seguridad y custodia del expediente clinico y de la
informaciéon de salud que conserva en cualquier medio fisico o electrénico. La
facilidad de salud establecera, las medidas administrativas, fisicas y tecnoldgicas
necesarias para mantener la confidencialidad, disponibilidad, seguridad y custodia
de la informacion salud que tiene bajo su responsabilidad.

a.Confidencialidad y Disponibilidad

(1) Todo Centro de Terminacién de Embarazos mantendra disponible la
informaciéon de salud de las pacientes en un medio que provea
confidencialidad y seguridad segun lo establecido por las leyes federales
y estatales.

(2) Establecera politicas de manejo, retencion, uso y divulgacion de
informacion en cumplimiento con las leyes estatales y federales. Toda
solicitud de informacién sera por escrito y en cumplimiento con las
politicas para el uso y divulgacion de informacion de salud.

(3) Tendra disponible la informacion de las pacientes para dar continuidad-
al cuidado médico, cumplir con el derecho de la paciente al acceso,
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inspeccion, copia, enmienda, restringir usos y divulgaciones Yy
contabilidad de divulgaciones.

(4) La informacién contenida en el expediente clinico se considerara de
naturaleza confidencial. La informacién incriminatoria relacionada a la
paciente, obtenida mediante la conservacién o comunicacién entre o con
el médico, psicologo clinico o trabajador social, y obtenida bajo
condiciones de que ésta no sera divulgada a terceras personas, se
considerara ademas de naturaleza privilegiada.

(5) EI Centro de Terminacion de Embarazos limitara el acceso a
informacioén de salud al minimo necesario.

b.Seguridad

(1) El Centro de Terminacion de Embarazos establecera medidas
administrativas, fisicas y tecnologicas, para proteger la privacidad y
confidencialidad de la informacidn de salud de sus pacientes.

(2) El expediente clinico debera ser confidencial, actualizado, legible,
completo, refrendado, y estar debidamente protegido en un lugar o
medio electrénico que provea seguridad, en cumplimiento con las leyes
estatales y federales.

(3) La informacién contenida en el expediente clinico se considerara de
naturaleza confidencial y privilegiada, no sera divulgada a terceras
personas, salvo que medie la autorizacién escrita de la paciente o su
representante autorizado o que se ordene por un Tribunal de Justicia o
el Departamento de Salud. La autorizacién no sera necesaria cuando
la informacion sea utilizada para la preparaciéon de informes,
estadisticas o revisiones de las agencias de acreditacion, siempre que
la identidad de la paciente no se divulgue. La autorizacion tampoco
sera necesaria en aquellos casos en que medie una orden judicial o
administrativa; “supoena” o una disposiciéon de ley como parte de una
investigacion o procedimiento gubernamental. El Centro de
Terminacion de Embarazos protegera a la informacion de sus
pacientes verificando la identidad y autoridad legal de aquellas
personas que solicitan uso o divulgacion.

~ (4) Los Centros de Terminacién de Embarazos tienen la obligacion de
tomar las medidas necesarias para proteger la seguridad y
confidencialidad del expediente clinico, dandole énfasis a la proteccion
de dario por fuego o0 agua y por acceso y uso indebido por personas no
autorizadas.

(5) Los Centros de Terminacién de Embarazos deberan tener una politica
bien definida referente al personal que tendra acceso a la informacion
minima necesaria del expediente clinico en papel o electronico.

(6) EI original del expediente clinico no podra sacarse de la institucion
excepto mediante una orden de un Tribunal Justicia, del Departamento
de Salud o “supoena”. Cuando esto ocurra sera llevada en persona por
el Profesional de Manejo de Informacién de Salud o el personal que el
Centro de Terminacion de Embarazos designe. La informacion del
expediente clinico sera entregada al Tribunal de Justicia en el medio
de almacenaje que se guarde la informacién en el Centro de
Terminacion de Embarazos. El expediente clinico original sera
devuelto al Centro de Terminacién de Embarazos después de la vista
para la cual fueron requeridos. Si el Tribunal o el Departamento de
Salud ordenaré su retencion en la Corte, se tomaran medidas para que
en estos casos se prepare una copia certificada por el Director del
Servicio de Manejo de Informacién de Salud a los efectos de que sea
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una copia exacta del original para que se conserve en la facilidad. La
persona que el Centro de Terminacion de Embarazos designe sera
responsable de que el original del expediente clinico retenido en el
tribunal sea devuelto en la brevedad posible.

c. Custodia

(1) Los Centro de terminacion de Embarazos estableceran politicas y
procedimientos para la custodia de la informacién en los expedientes
clinicos y la que mantiene en medios electronicos, segin lo requieren
las leyes federales y estatales.

(2) El original del expediente clinico no es transferibles de una facilidad de
servicio a otra. Se proveera copia del expediente o abstracto de la
informacién médica a peticion escrita del Centro de Terminacion de
Embarazos y segin autorizado por la paciente o su representante legal.
La facilidad que provea la informacion podra facturar por la preparacién
de la copia, segun los derechos establecidos en la ley.

(3) La persona autorizada por el Centro de Terminacién de Embarazos sera
el custodio de todos los expedientes clinicos y registros de informacién
de salud que se generan en las distintas unidades de servicio de la
instituciéon. El personal de enfermeria sera responsable de velar por el
acceso, seguridad y confidencialidad de los expedientes clinicos en la
unidad de servicio.

Articulo 6: Informes Estadisticos

Todo Centro de Terminacion de Embarazos llevara informes de estadistica

de la labor realizada, sin limitarse a los siguientes:

a.

namero total de visitas al centro. Estos se clasificaran por visitas iniciales y
de seguimiento;

namero total de procedimientos de terminacion de embarazo;

total de casos que fueron trasladados a otras facilidades, ya sea por
complicaciones para llevar a cabo otros procedimientos o por cualquier otra
razon; Este informe se recopilara por nimero de caso, nombre de la
paciente y nombre de la facilidad a transferirse; y

Edad, estado civil, semanas de embarazo (1er trimestre, 2do trimestre),
método o procedimiento utilizado para la terminacién del embarazo

Informara a la Oficina de Epidemiologia del Departamento de Salud el
nuamero de infecciones nosocomiales y nimero de complicaciones.

Articulo 7: Inspecciones

a.

Los agentes del Departamento de Salud, en el desempefio de sus
funciones, pueden evaluar los servicios de manejo de informacién de salud
e inspeccionar los expedientes de los Centros de Terminacién de
Embarazos, incluyendo los expedientes clinicos.

Articulo 8: Expediente Clinico Electrénico

a.

Los Centros de Terminacion de Embarazos podran determinar aquella
metodologia o sistema a utilizarse para el manejo, recopilacién vy
conservacién de la informacion de salud de las pacientes a las que ofrece
servicio. La facilidad puede utilizar un sistema de expedientes clinicos de
papel convencional, un sistema de expedientes electronico, digitalizado o
un hibrido de las alternativas antes sefialadas, segun estime conveniente a
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su operacion.

Articulo 9: Conservacién del Expediente Clinico
a.Conservacion del Expediente Clinico basado en papel o electrénicos

(1) Los expedientes clinicos en su formato basado en papel o electronico
se conservaran por un periodo minimo de cinco (5) afios.

(2) El expediente clinico de pacientes menores de veintiun (21) afios se
conservara hasta que la paciente (menor) cumpla veintidés (22) afios
de edad.

b.Conservacién del Expediente Clinico

(1) Los expedientes clinicos en formato electrénico se podran conservar por
un periodo indefinido o hasta el deterioro del formato en que se
encuentre.

(2) E! medio de conservacion debera tener un largo de vida no menor de
cinco (5) afios, segln inciso (1) de la Conservacion del Expediente
Clinico en formato basado en papel, asegurando la eficiencia y
efectividad en el manejo de la informacién de la salud.

(3) El medio de conservacion del expediente clinico electronico debera
proveer para un acceso rapido y efectivo para todos los usuarios,
garantizando la integridad, confiabilidad y disponibilidad de la
informacién.

(4) Se pondran en vigor salvaguardas administrativos, fisicos y técnicos que
mantengan la privacidad y seguridad de la informacion de salud de
acceso no autorizado.

Articulo 10: Disposicioén del Expediente Clinico

a. La disposicion de los expedientes clinicos debe ser utilizando un método
que asegure que la informacioén no sera recuperada o reconstruida.

b. Los expedientes clinicos se conservaran en su forma original, papel o
electrénico, por un minimo de cinco (5) afios, exceptuando los expedientes
de menores de veintitin (21) afios cuyo expediente se conservara hasta que
el menor cumpla los veintidés (22) afios.

c. Procedimiento para la Inactivaciéon de Expedientes Clinicos:

(1) Todo Centro de Terminacién de Embarazos podra disponer de todos los
expedientes que han estado inactivos por cinco (5) afios, entiendase por
inactivo que la paciente no ha recibido ningun servicio en el Centro de
Terminacion de Embarazos durante el periodo de cinco (5) afios
consecutivos.

(2) Esta inactivaciéon no aplicara a los expedientes menores de veintilin
anos; estos expedientes se conservaran por un término no menor de
doce (12) meses, contados a partir del dia en que el menor alcance los
veintiun (21) afios de edad.

d. Procedimientos Para la Disposicion de Expedientes Clinicos:
(1) Todo Centro de Terminacién de Embarazos debera incluir en la hoja de

datos de la paciente toda aquella informacién relacionada con su
expediente clinico.
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(2) Esta informacion debe incluir;

(a) derecho de la paciente a solicitar copia de su expediente clinico
durante el tiempo en que es atendida en el Centro de Terminacion de
Embarazos.

(b) derecho de la paciente a solicitar copia del expediente clinico hasta
cinco (5) afios, contados a partir de su Ultima visita al Centro, o en el
caso de menores, hasta los dos (2) afios.

(c) posterior a este término de tiempo, el Centro de Terminacion de
Embarazos dispondra del expediente sin previa autorizacion de la
paciente.

e. El Centro de Terminacién de Embarazos mantendra una lista control de
expedientes clinicos destruidos, con el nombre y la firma del empleado que
supervisa la destruccién del mismo.

f. Se mantendra un récord de la disposicion de todos los expedientes clinicos,
sin importar el medio de conservacion, la cual sera retenida por la
institucion permanentemente. Esta es requerida en caso de que sea
necesario demostrar que los expedientes clinicos fueron destruidos, en el
curso normal del negocio.

g. En caso de que el Centro de Terminacién de Embarazos haya tenido
pérdida de expedientes clinicos por fuego o por alguna causa, que los
mismos no pueden recuperarse, 0 se encuentren en condiciones de
deterioro tal que no puedan ser microfiimados o digitalizados, se debera
disponer de ellos en su totalidad. Antes de proceder a la disposicién de
estos expedientes, se levantara una declaracién jurada ante notario de las
condiciones de deterioro de los mismos y de las razones de la pérdida. Se
preparara un inventario de los expedientes, siempre que sea posible, y este
inventario se mantendra en la Oficina del Administrador con copia en el
Servicio de Manejo de Informacién de Salud y al Departamento de Salud
(Secretaria Auxiliar para Reglamentacion y Acreditacion de Facilidades de
Salud). Esta disposicion sera aplicable a los expedientes clinicos que se
hayan mantenido en las condiciones antes descritas con antenondad ala
aprobacion de este Reglamento.

h. Cuando un Centro de Terminacion de Embarazos cese operaciones
permanentemente, publicara un edicto en la prensa en un (1) periédico de
circulacion general por lo menos tres (3) veces durante un mes. El edicto
debera contener la direccion dentro del cual se debera recoger los
expedientes. Los expedientes no reclamados dentro del término de tiempo
establecido seran dispuestos segun estipulado en este Reglamento. La
paciente, tutor, representante legal o sucesor en derecho debera acreditar
su autorizacion para que se haga entrega del expediente clinico.

i. Cuando un Centro de Terminacion de Embarazos cambie de duefio, el
nuevo duefio de la institucion de salud o comprador se hara responsable de
custodiar los expedientes clinicos que estan activos e inactivos. La compra,
venta, permuta, alquiler o cualquier otra transaccién definida en este
Reglamento, no relevara al actual operador o duefio del Centro de
Terminacion de Embarazos de cumplir con todas las disposiciones del
mismo.

CAPITULO X
DISPOSICIONES GENERALES
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Articulo 1: Variaciones y Exenciones

a. El Secretario de Salud queda por la presente facultado para conceder
variaciones y exenciones a las disposiciones de cualquier capitulo, articulo
o seccion de este Reglamento, siempre que la concesion de dichas
variaciones y exenciones esté en conformidad con las leyes cuya
implantacion haya sido delegada al Departamento de Salud, y siempre que
luego de evaluada la situacién se determine que tal concesion no
representa un riesgo potencial o inminente a la salud publica.

b. Las solicitudes para otorgar variaciones y exenciones deberan radicarse por
escrito ante la secretaria Auxiliar para la Reglamentacién y Acreditacion de
Facilidades de Salud.

Articulo 2: Facultad del Secretario de Salud para Reglamentar la Practica de
Terminacién de Embarazos

a. El Secretario de Salud tiene la facultad para dictar, derogar, y enmendar
reglamentos, guias o protocolos dirigidos a reglamentar la practica de
terminacion de embarazos, segun surge de la Ley nim. 81 del 14 de mayo
de 1912, la cual faculta al Secretario de Salud a adoptar reglamentos
dirigidos a proteger la Salud Publica.

Articulo 3: Separabilidad
a. De enmendarse uno o varios de los articulos contenidos en este
reglamento, o en caso de que una palabra, inciso, articulo, seccion, capitulo
o parte del reglamento fuese decretado inconstitucional por el Tribunal
Supremo de Puerto Rico o por otro tribunal con jurisdiccién y competencia,
las restantes disposiciones de este reglamento mantendran su vigencia.
Articulo 4: Vigencia
a. Este reglamento entrara en vigor treinta (30) dias luego de su presentacion
ante el Departamento de Estado de Puerto Rico.

EN SAN JUAN, PUERTO RICOEL DIA 23 DE J.’a‘ombm DE 2W&

ecrefario de Salud de Puerto Rico

Radicado hoy en la Secretaria de Estado, de de
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